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PE®EPAT

KitoueBbie ciioBa: (pa3eosnorus, KOMIOHEHT «IOM», KJIACCU(PHUKAIIHS
(b pa3eonorn3MoB, CPaBHUTEIHHBIA aHAN3.

OObexkT wuccnefoBaHUs: OOJITapCKUE€ U pyCcCKUE (Ppa3eosIorHu3Mbl €
KOMITOHEHTOM «ZIOM.

lenp paOoTHI: BBIABICHHWE HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEH
(Gpa3eonoruuecknx eIWHUI] CEMAaHTUYECKOTOo TONsi  «IOM» Ha  OCHOBE
COMOCTAaBUTEILHOTO UCCIEIOBAHNS IAHHBIX €/IMHULI.

MeTonbl UCCIEI0BaHUs: ONUCATEIbHBIN, CPABHUTEIIBHBIN U CTPYKTYPHBIN.

B teopernueckoii yactu pabOThl IMpeaCTaBiIeH 0030p HAYYHOM JINTEPATYpPbI
[0 TEME UCCIIEI0OBaHMs, PACCMAaTPUBAIOTCS CyIIEeCTBYIoLME Kiaccupukauuu. [Ipu
U3yYeHUU  Kiaccu(uUKaluMil  OCHOBHOE  BHHMMaHHWE  YJEJIeHO  paboram
E.Jl.ITonmmBanoBa, b. A. Jlapuna, B.B. Bunorpanosa, H.M. [Ilanckoro u np.

B mnpakrthueckoil yacTu paboThl Ha (PAKTUYECKOM MaTepuayie ClIoBapei
IIPOBEIEH CPABHUTEIbHBIN aHATN3 (PYHKIMOHAIBHBIX U THUIIOJIOTHYECKUX CXOJCTB
U pa3nduil ppazeonorusmMoB B OOJITAPCKOM M PYCCKOM SI3bIKAX.

AKTyaJIbHOCTh TeMbl OOYCIIOBJI€HA 3HAUYMMOCTBbIO  (pPa3eoJOrH4YeCKUX
€IMHHUL B COCTaBe JIt0OOTO sI3bIKa, 4eM OOYCIIOBJIEH MOCTOSHHBIM MHTEPEC K HUM
CO CTOPOHBI HccienoBareneil. IIoMHOro  CONMOCTAaBUTENBHOTO  ONMCAHMS
(Gpa3eonoru3MoB ¢ KOMIIOHEHTOM «JI0M», OTHOCSIIIUMCS K 0a30BbIM KOHILIETITaM, B
PYCCKOM U 0OJTapCKOM SI3bIKaxX HET.

Astop: UmxukoB Biagucnas ['eoprueBuy

YUEBHOE 3ABEJIEHUE: benopycckuii I'ocymapCTBEHHbII yHUBEPCHUTET,
dbunomornueckuii  ¢dakynpTeT, Kadeapa TEOPETUYECKOTO H  CIABSIHCKOTO
SA3BIKO3HAHUS.

Tun paOoThI: TUTIIIOM.

Tema paboTel: CTpyKTypHO-CEMaHTHUYECKas OpraHu3anusi U (pyHKIHOHUPOBAHUE
¢bpazeonoruzmoB ¢ komnonentoM JIOM (Ha MaTepuane pycckoro u 0oJarapckoro
SI3BIKOB).

O06bem: 45 crpanuil, 45 UCTIOIB30BAHHBIX HCTOYHHUKOB.

Hayunslii pykoBonurens: Koznosckas JI.A.

KonudecTBo cTpaHull AUTIOMHOM paboThI: 46 C.

['on npesentanuu: 2016.



PODEPAT

KitouaBeiss  COBBI:  (hpa3easoris, KaMIIAHEHT «xaTay, Kiaci(hiKaIbis
dpazeanarizmay, mapayHaIbHBI aHATI3.

AOG'exkT macnmemaBaHHs: Oanrapckis 1 pyckis (paszeanari3ampl 3 KaMITaHECHTaM
«xaTay.

MbhTa mpampl:  BBIAYJICHHE  HalbISTHATBHA-KYJIbTYPHBIX — aca0iBacisy
¢dpazeanariuHpIx  aA3iHAK ~ CEeMaHTBHIYHAra TOJS ~ «Xara» Ha  acHOBE
cymnacTayJsiibHara gacjieaBaHHs JaA3€HbIX a/i31HaK.

MerTanpl naciaenaBaHHA: amicaibHbI, MApayHAIBHBI 1 CTPYKTYPHBI.

VY TrapaThIyHall YacTKe Mpalbl IpajcTayIeHbl aris] HaByKOBAl JIITapaTypbl
na TAME JaciieJaBaHHs, pa3risAaona 1ICHyrubls Kiacigikamsii. [Ipel BRIByUsHHI
Kiacipikampli acHOYHas VyBara Hangaa3eHa padoram S.JI3.I1amiBanaBa, bB.A.
Jlapwina, B.B. Binarpagasa, M.M. Illanckara iifi.

VY nmnpakTblyHail yacTke paboThl HAa (DAKTBIYHBIM MATAIPBISJIE CIOYHIKAY
IpaBe3€H MapayHaIbHbl aHaTI3 (PYHKIBIIHAIBHBIX 1 ThINAJATIYHbIX Ma/1a0E€HCTBAY
1 a7ipo3HEeHHY (Ppazeanarizmay y OGanrapckaii i pyckail MOBax.

AKTyanpHaclb TAOMbl a0yMOYJI€Ha 3HaYHACII0 (Ppa3eanariyHbiX aJ3iHaK y CKIIaa3e
KOXXHAll MOBBI, YbIM abyMoOyJieHa cTajas IiKaBacilb Ja 1X 3 OOKy JaclieiHIKay.
[loynara cynacraynsnpHara amicaHHs (QpaszeanarismMay 3 KaMIaHEHTaM «Xaray,
AKi afHoCIIa Ja 0a3aBbIX KaHIPOTAY, Yy pycKad 1 Oairapckaii MoBax HsMa.
Ayrap: Ubnkbikay Yiaazsicnay ['epriesiu

HABYYAJIbBHASA  YCTAHOBA: benapycki  JI3spkayHbl  YHIBEPCITAT,
binanariyael GakynbTIT, KaQeapa TrapIThIYHATA 1 CIIaBSIHCKara MOBa3HayCTBa.

Treim IIpanbl: ABIIIJIOM.

Toma mpanel:CTpyKTypHa-CeMaHThIYHAsT — aprafizanbisi 1 (QyHKIbISTHAaBaHHE
bpazeanarizmay 3 kammnaneHTamMm XATA (Ha MaTIpbisie pyckaid 1 Oamrapckai

MOY).

AG'éM: 45 crapoHak, 45 BEIKaPBICTAHBIX KPBIHIII.
HaBykoBbl kipayHik: Kaznoyckas JI.A.
Kosbkacup crapoHak IbITJIOMHAM Tipatibl: 46 c.

[NonnpazenTanpii: 2016.



SUMMARY

Keywords: phraseology, the component "home", the classification of
phraseology, a comparative analysis.

The object of the research: Bulgarian and Russian idioms with an element
"home".

The goal of the research:to identify national and cultural peculiarities of
phraseological units in the semantic field of "home" on the basis of a comparative
study of these units.

The methods: descriptive, comparative and structural.

The theoretical part of the thesis provides a literature review on the topic of
the research and examines existing classifications. The study of classifications is
based on the works of the following linguists: Polivanov, Larin, Vinogradov,
Shansky and others.

In the practical part of the work was conducted a comparative analysis of
functional and typological similarities and differences of the phraseological units
in Bulgarian and Russian.

The topic is of current interest due to the importance of phraseological units as a
part of any language, that is why the topic draws attention of researchers. There is
no comlete comparative description of the phraseological units with an element
"home" related to basic concepts either in Russian or in Bulgarian.

Author: Chizhikov Vladislav

EDUCATIONAL INSTITUTION: Belarusian State University, Faculty of
Philology, Department of Theoretical and Slavic Linguistics.

Type of work: thesis.

Topic: structural and semantic organization and functioning of idioms with an
element 'HOME' (based on Russian and Bulgarian material).

Volume: 45 pages, 45 sources used.
Supervisor: Kozlovskaya L.

Page count: 46

Presentation year: 2016.



